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Regenwaterbeheersing

La gestion des eaux

Watermanagement

Waterbehandeling

Traitement de l’eau

Watertreatment

Prefab riolering &  

   maatwerk  constructies 

Égouttage préfab  &  

   constructions sur mesure

Prefab sewerage &  

   custom made constructions 

Kabel - & leidingdoorvoer

Passage de câbles et de tuyaux

Cable & pipe transit 

Stookolie- en opslagtanks

Cuve à fioul et stockage

Heating oil and storage tanks

DS construction tools  & storage 
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INCL
•	 Inclusief:  

Telescopische schacht  
+ deksel + dichting 

•	 Inclus:  
Rehausse téléscopique  
+ couvercle + joint

•	 Inclusive:  
Telescopic shaft  
+ lid + rubber ds seal.

EXCL

•	 Optioneel:  
Telescopische schacht  
+ deksel + dichting 

•	 En option:  
Rehausse téléscopique  
+ couvercle + joint

•	 Optional:  
Telescopic shaft + lid  
+ rubber ds seal.

 

EXCL

•	 Optioneel: Telescopische schacht 
met klinkerdeksel en dichting

•	 En option:  Rehausse tele-
scopique avec couvercle à paver  
et caoutchouc

•	 Optional:  waterproof telescopic 
shaft + clinker lid + rubber seal  

ONDERGRONDSE REGENWATERTANKS EN SEPTISCHE PUTTEN
CUVES À EAU À ENTERRER ET FOSSES SEPTIQUES
UNDERGROUND STORAGE TANKS / RAINWATER TANKS AND SEPTIC TANKS

De sleutel tot waterbeheersing: hemelwater 
gecontroleerd vasthouden, bufferen en in-
filtreren. Tanks vangen regenwater op voor 
nuttig hergebruik, terwijl infiltratievoorzie-
ningen riolen ‘ontlasten’. Broodnodig voor 
een betere infiltratie in de grond, zeker in 
verstedelijkte regio’s.

La clé de la gestion de l’eau : retenir, stocker 
et évacuer l’eau de pluie de manière con-
trôlée. Les citernes recueillent l’eau de pluie 
pour une réutilisation utile, alors que les dis-
positifs d’infiltration « soulage » les égouts. 
Indispensable pour une meilleure infiltra-
tion dans le sol, en particulier dans les zones 
urbanisées.

The key to water management: retaining, 
buffering and transporting rainwater in a 
controlled manner. Tanks catch rainwater 
for valuable reuse, while infiltration facilities 
take the burden off sewers. Essential for bet-
ter infiltration into the ground, particularly in 
urbanised regions.

WATERBEHEERSING
KOESTER HET BLAUWE GOUD

UW VERDELER / VOTRE REVENDEUR

/ YOUR DISTRIBUTOR:

DS PLASTICS BELGIUM BV
Mosten 18
Industrieterrein E17/3
9160 LOKEREN
+32 (0)9 280 78 80
sales@dsplastics.be
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•	 Dubbel gebruik: Kan zowel als 

regenwaterput of als septische 
put gebruikt worden

•	 Usage double: Peuvent être 
utilisées comme citerne d’eau de 
pluie ou pour fosse septique

•	 Double use:  Can be used both 
as a rainwater tank or as a septic 
tank 

 

•	 Doorgang: kunnen eenvoudig 
door een deuropening

•	 Passage: peuvent passer une 
porte d’entrée sans problèmes

•	 Doorway: easily pass through a 
doorway 
 
 

•	 Lage inbouwhoogte
•	 Profondeur de placement limitée 
•	 limited installation depth

'26

GESTION DE L’EAU 
CHOYEZ L’OR BLEU 

WATER MANAGEMENT 
CHERISH THE BLUE GOLD

  

EASY RAIN 1500 DIY (6094) EASY RAIN 3000 (5132) EASY RAIN 5000 (9750)    EASY RAIN 6000 (6645)

187x150x99

EXCL

INCL

15  
jaar / ans

265x189x105

EXCL

INCL

15  
jaar / ans

260x235x120

EXCL

INCL

15  
jaar / ans

265x378x105

EXCL

INCL

15  
jaar / ans

1500L 3000L 5000L 6000L

EASY RAIN 7500 (8825) EASY RAIN 10 000 (9237) Max Rain 20 (8870) Max Rain 30 (8871)

330x240x148

EXCL

INCL

15  
jaar / ans

330x240x185

EXCL

INCL

15  
jaar / ans

536x243x260

EXCL

INCL

10  
jaar / ans

804x243x260

EXCL

INCL

10  
jaar / ans

7500L 10 000L 20 000L 30 000L

Max Rain 40 (8872) Max Rain 50 (8873) Max Rain 60 (9672)

1072x243x260 1340x243x260 1610x243x260

40 000L 50 000L 60 000L

EXCL

INCL

10  
jaar / ans

EXCL

INCL

10  
jaar / ans

EXCL

INCL

10  
jaar / ans

DS4000 PREMIUM (6922) DS5000 PREMIUM (6095) DS6000 PREMIUM (6923) DS7500 PREMIUM (6096)

230x180x145 235x180x174 235x180x205 235x192x235

4000L 5000L 6000L 7500L

10
jaar / ans

2
INCL

EXCL

10
jaar / ans

2
INCL

EXCL

10
jaar / ans

2
INCL

EXCL

10
jaar / ans

2
INCL

EXCL

DSB1000 (1630) DSB1500 (1631) DSB2000 (1632) DSB3300 (7351)

120x104x135 135x110x150 155 x 130 x 161 202x150x161

1000L 1500L 2000L 3300L

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

DSB4000 BUDGET (1634) DSB5000 BUDGET (1635) DSB6000 BUDGET (1636) DSB7500 BUDGET (6940)

230x180x145 235x180x174 235x180x205 235x192x235

4000L 5000L 6000L 7500L

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

RH1000 SLIM (9252) RH1500 (1638) RH2000 (1639) RH3000 (1640)

170x60x132

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

170x75x147

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

205x75x165

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

265x80x180

5
jaar / ans

2

EXCL

EXCL

1000L 1500L 2000L 3000L

(9923) 2

(9921) 2 (9922) 2

(9919) 2 (9920) 2



2

CODE REF VOL L 
(CM)

B 
(CM)

H 
(CM)

KG GEBRUIK ALS SEPTISCHE TANK / 

UTILISATION COMME FOSSE SEPTIQUE /

USE AS SEPTIC TANK

8870 Max rain 20 regenwaterput/stormbuffer
Cuve recup edp/bassin d’orage
Rainwater tank / storm buffer  

20000L 536 243 260 625 ART: 9919
DS MAX 20

8871 Max rain 30 regenwaterput/stormbuffer
Cuve recup edp/bassin d’orage
Rainwater tank / storm buffer  

30000L 804 243 260 900 ART: 9920
DS MAX 30

8872 Max rain 40 regenwaterput/stormbuffer  
Cuve recup edp/bassin d’orage
Rainwater tank / storm buffer

40000L 1072 243 260 1250 ART: 9921
DS MAX 40

8873 Max rain 50 regenwaterput/stormbuffer
Cuve recup edp/bassin d’orage
Rainwater tank / storm buffer  

50000L 1340 243 260 1575 ART: 9922
DS MAX 50

9672 Max rain 60 regenwaterput/stormbuffer
Cuve recup edp/bassin d’orage
Rainwater tank / storm buffer  

60000L 1610 243 260 1800

MAX RAIN REGENWATERPUT / STORMBUFFER
MAX RAIN CUVE RECUP EDP/BASSIN D'ORAGE
MAX RAIN RAINWATER HARVESTING/STORM TANK

Vermindert de CO2-voetafdruk
Réduit l’empreinte carbone
Carbon footprint reduction

Uiterst snelle plaatsing
Installation rapide
Swift installation

Volledig toegankelijk
Complètement accessible
Completely accessible

Veilig bij plaatsing
En sécurité à placement
Safe upon installation

100% recycleerbaar
100% recyclable
100% recyclable

Standaard in het gamma
Standard dans la gamme
Part of the standard range

Lichtgewicht
Poids léger
Lightweight

VORTEX FINE FILTER WFF 300 

CODE REF DAK/
TOIT M²

DIM

2322 WF 3001 – WFF300 60T (stalen deksel - couvercle en acier - steel cover) 3000 Ø715x1035

•	 Telescopische schacht  + deksel + dichting
•	 Rehausse téléscopique + couvercle + joint

•	 Telescopic shaft + lid + rubber ds seal. 

INCL

CODE TYPE
DAKOPP. /
SURFACE  DE  
TOIT (M2)

5383 Compact filter / Filtre compact / Compact filter 213

5776 Compact filter beton concrete set / Filtre com-
pact béton / Compact filter concrete set 213

6026 Filter/filtre Integral DN 110 213

6089 Filter/filtre Integral DN 160 627

6746 Linear vortex 200

Regenwater gereinigd door 
deze filters is in een perfecte 
staat voor tankopslag en voor 
later gebruik in de wasmachine, 
voor het doorspoelen van toilet-
ten, gebruik in de tuin… 

L’eau qui a été récupérée dans la 
citerne d’eau de pluie peut être 
réutilisée pour l’utilisation des 
machines à laver, le rinçage des 
toilettes, l’arrosage des plant-
es,…

Catching twigs, leaves, stones, 
sand and other debris before 
the rainwater flows into the tank

Met stalen deksel, voertuigbe-
lasting tot 60t. De WFF 300 re-
genwaterfilter is aanbevolen 
voor buiten- en ondergrondse 
installatie.

Couvercle en acier carrossable, 
pour véhicules jusqu'à 60t. Le 
WFF 300 est un filtre à eau de 
pluie qui peut être installé dans 
le sol ou en plein air.

Passable steel cover, for vehi-
cles up to 60t. The WFF 300 is a 
rainwater filter that is suitable 
for installation in the ground or 
for outdoor installation 

REGENWATERFILTERS
FILTRES EAU DE PLUIE
RAINWATER FILTERS

REGENWATERFILTERS
FILTRES EAU DE PLUIE
RAINWATER FILTERS

CODE TYPE
DAKOPP. /  SUR-
FACE  DE TOIT 
(M2)

6129
WF2002 - wff100 zonder ophoogstuk                 
sans rehausse 
without extention shaft                     

365

2295
Wf 2011 – wff100 met ophoogstuk         
avec rehausse   
with extention shaft                                            

365

2308
Wf 1011 – wff150 met ophoogstuk    
avec rehausse   
with extention shaft                                                

500

OPTIES - OPTIONS

VOORFILTERS / PREFILTRES

INLINE FILTERS / FILTRES INLINE

Voorfilter WFF300 Pomp en omschakel-
systeem Maxima

Rustige inloop & 
Drijvende aanzuig-
filterset

Overloopsifon

WFF 300 préfiltre filtre fin Pompe et système de 
commutation Maxima

Ralentisseur à l’entrée & 
Set filtre d’aspiration

Siphon trop plein

Vortex fine Filter WFF 300 Fully automatic  
rainwater unit Maxima

Smoothing inlet &
Suction filter set

Overflow siphon
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Voor de was, het spoelen van 
het toilet, de schoonmaak en het 
besproeien van de tuin is regen-
water geschikt. Maar daarvoor 
heb je wel een goede regenwa-
terinstallatie nodig. 
L’eau de pluie convient parfait-

ement pour la lessive, la chasse 
d’eau des toilettes, le nettoyage 
et l’arrosage des plantes et du 
jardin. A cet effet, il vous faut 
une bonne installation d’eau de 
pluie.
Rainwater is suitable for wash-

ing, washing the toilet, cleaning 
and irrigation of the garden. But 
in order to do this, you need a 
good rainwater installation.

REGENWATERRECUPERATIEPAKKET VOOR IN DE WONING Voorgemonteerd

KIT DE RÉCUPÉRATION EAU DE PLUIE POUR LA MAISON Préassemblé 

RAINWATER HARVESTING PACKAGE SLIM RAIN HOUSE Pre-assembled 

aanzuigfilterset
set filtre d'aspiration
suction filter set

besturingssysteem
système de commande
rainwater unit

niveaumeter
indicateur de niveau
level meter

rustige inloop
ralentisseur à l'entrée

smoothing inlet

tank
citerne

regenwaterfilter
filtre eau de pluie

rain water filter

CODE REF

E
A

S
Y

 R
A

IN

7415 SLIM RAIN recuperatiepakket woning EASY RAIN 1500
SLIM RAIN kit de récupération maison EASY RAIN 1500
SLIM RAIN harvesting package house EASY RAIN 1500

7416 SLIM RAIN recuperatiepakket woning EASY RAIN 3000
SLIM RAIN kit de récupération maison EASY RAIN 3000 
SLIM RAIN harvesting package house EASY RAIN 3000

7417 SLIM RAIN recuperatiepakket woning EASY RAIN 5000
SLIM RAIN kit de récupération maison eEASY RAIN 5000 
SLIM RAIN harvesting package house EASY RAIN 5000

8974 SLIM RAIN recuperatiepakket woning   EASY RAIN 7500
SLIM RAIN kit de récupération maison   EASY RAIN 7500
SLIM RAIN harvesting package house EASY RAIN 7500

9239 SLIM RAIN recuperatiepakket woning - easy rain 10000
SLIM RAIN kit de récupération maison - easy rain 10000
SLIM RAIN harvesting package house EASY RAIN10000

D
S

7418 SLIM RAIN recuperatiepakket woning DS4000
SLIM RAIN kit de récupération maison DS4000 
SLIM RAIN harvesting package house DS4000

7419 SLIM RAIN recuperatiepakket woning DS5000
SLIM RAIN kit de récupération maison DS5000 
SLIM RAIN harvesting package house DS5000

7420 SLIM RAIN recuperatiepakket woning DS6000
SLIM RAIN kit de récupération maison DS6000 
SLIM RAIN harvesting package house DS6000

7421 SLIM RAIN recuperatiepakket woning DS7500
SLIM RAIN kit de récupération maison DS7500 
SLIM RAIN harvesting package house DS7500

7447 SLIM RAIN recuperatiepakket woning 10000l (2x DS5000)
SLIM RAIN kit de récupération maison 10000l (2x DS5000)
SLIM RAIN harvesting package house 10000l (2x DS5000)

Minimum height difference, straight piping
Whether for new builds or retrofits: The space- 
saving Filter Horizon 100  is easy to plan and can be 
installed without any extra excavation work. There 
are just five centimeters height difference between 
the rainwater inlet and the dirty water outlet.

Thanks to this minimal height difference, the Fil-
ter Horizon 100  is extremely easy to integrate into 
existing pipework. It can even be placed directly 
inside a rainwater storage tank without changing 
the gradient of existing piping.

✔	filters rainwater from roof areas up to 
200 m² in size (temperate climate zones)

✔	Only 5 cm height difference between
inlet and outlet

✔	For installation in storage tank

✔	Horizontally aligned pipes DN 110

✔	Rainwater for toilet flushing, washing 
machine and garden

slimRain Filter Horizon 100
Filter system for installation in rainwater storage tanks and access shafts

only 5cm
height difference!

slimRain · Oberdorfstraße 26 · 63699 Kefenrod Germany 
Telefon +49 (0) 60 54-91 21-0 · Fax +49 (0) 60 54-91 21-29 
Internet: www.slimRain.de · E-Mail: info@slimRain.de

slimRain Filter 
Horizon 100

Installed in the 
access shaft of a 

flat tank.

5Jear
guarantee

Tank Slim rain  regenwater-
filter IT

Rustige inloop Besturingssysteem sigma Aanzuigfilter set  SZ 10 24 Niveaumeter met  
handbediende pomp

Citerne Filtre eau de pluie  slim 
rain IT

Ralentisseur à l’entrée Système de commande 
sigma

Set filtre d’aspiration 
SZ 10 24

Indicateur de niveau  
avec pompe manuelle

Tank Slim rain rain water 
filter IT

Smoothing inlet Sigma rainwater unit Suction filter set SZ1024 Level meter with 
manual pump

Optie / 

en option

1 2 3 4 5 6

Regenwater recupereren
Récupérer l'eau de pluie

Rainwater recover

@ home...

1 compleet pakket op maat
1 paquet complet sur mesure

1 complete customized package

CODE REF

E
A

S
Y

 R
A

IN

7077 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin + EASY RAIN 1500
SLIM RAIN kit de récupération jardin + EASY RAIN 1500
Recuperation package SLIM RAIN garden + EASY RAIN 1500

7078 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin + EASY RAIN 3000
SLIM RAIN kit de récupération jardin + EASY RAIN 3000
Recuperation package SLIM RAIN garden + EASY RAIN 3000

7079 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin  + EASY RAIN 5000
SLIM RAIN kit de récupération jardin  + EASY RAIN 5000
Recuperation package SLIM RAIN garden + EASY RAIN 3000

8975 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin  + EASY RAIN 7500
SLIM RAIN kit de récupération jardin  + EASY RAIN 7500
Recuperation package SLIM RAIN garden + EASY RAIN 7500

9238 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin  + EASY RAIN 10000
SLIM RAIN kit de récupération jardin  + EASY RAIN 10000
Recuperation package SLIM RAIN garden + EASY RAIN 10000

D
S

7080 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin + DS4000
SLIM RAIN kit de récupération jardin + DS4000
Recuperation package SLIM RAIN garden + DS4000

7081 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin + DS5000
SLIM RAIN kit de récupération jardin + DS5000
Recuperation package SLIM RAIN garden + DS5000

7082 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin + DS6000
SLIM RAIN kit de récupération jardin + DS6000
Recuperation package SLIM RAIN garden + DS6000

7083 SLIM RAIN recuperatiepakket tuin + DS7500
SLIM RAIN kit de récupération jardin + DS7500
Recuperation package SLIM RAIN garden + DS7500

Voor de was, het spoelen van het 

toilet, de schoonmaak en het be-

sproeien van de tuin is regenwater 

geschikt. Maar daarvoor heb je wel een goede 

regenwaterinstallatie nodig. 

L’eau de pluie convient parfaitement pour la 

lessive, la chasse d’eau, le nettoyage et l’ar-

rosage des plantes et du jardin. A cet effet, il 

vous faut une bonne installation d’eau de pluie. 

aanzuigfilterset
set filtre d'aspiration
suction filter set

tuinslang plug
prise d'eau

Garden hose plug

rustige inloop
ralentisseur à l'entrée

smoothing inlet

tank
citerne

regenwaterfilter
filtre eau de pluie

rain water filter

Minimum height difference, straight piping
Whether for new builds or retrofits: The space- 
saving Filter Horizon 100  is easy to plan and can be 
installed without any extra excavation work. There 
are just five centimeters height difference between 
the rainwater inlet and the dirty water outlet.

Thanks to this minimal height difference, the Fil-
ter Horizon 100  is extremely easy to integrate into 
existing pipework. It can even be placed directly 
inside a rainwater storage tank without changing 
the gradient of existing piping.

✔	filters rainwater from roof areas up to 
200 m² in size (temperate climate zones)

✔	Only 5 cm height difference between
inlet and outlet

✔	For installation in storage tank

✔	Horizontally aligned pipes DN 110

✔	Rainwater for toilet flushing, washing 
machine and garden

slimRain Filter Horizon 100
Filter system for installation in rainwater storage tanks and access shafts

only 5cm
height difference!

slimRain · Oberdorfstraße 26 · 63699 Kefenrod Germany 
Telefon +49 (0) 60 54-91 21-0 · Fax +49 (0) 60 54-91 21-29 
Internet: www.slimRain.de · E-Mail: info@slimRain.de

slimRain Filter 
Horizon 100

Installed in the 
access shaft of a 

flat tank.

5Jear
guarantee

Tank Slim rain  regenwater-
filter IT

Rustige inloop Tuinslang plug met 
automatische waterstop-
functie 

Dompelpomp met sturing + aanzuigfilterset zonder 
terugstroombeveiliging 1”

Citerne Filtre eau de pluie  slim 
rain IT

Ralentisseur à l’entrée Prise d’eau avec  fonction 
d’arrët automatique de 
l’eau

Pompe submersible automatique + set filtre d’aspi-
ration sans clapet anti retour 1”

Tank Slim rain rain water 
filter IT

Smoothing inlet Garden hose plug with 
automatic waterflow stop 
function

 Submersible pump +  suction filter set without 
non-return pump 1"

1

2

3

4

5

Voor het besproeien van de tuin 
is regenwater geschikt. Maar 
daarvoor heb je wel een goede 
regenwaterinstallatie nodig.

L’eau de pluie convient par-
faitement pour l’arrosage des 
plantes et du jardin. A cet effet, 
il vous faut une bonne installa-
tion d’eau de pluie.

By installing a rainwater harvesting sys-
tem you can reuse the rainwater: Your 
monthly drinking water consumption de-
creases, which is cost effective and less 
harmful to the environment. Very suitable 
for irrigating your garden. 

REGENWATERRECUPERATIEPAKKET VOOR IN DE TUIN Voorgemonteerd

KIT DE RÉCUPÉRATION EAU DE PLUIE POUR LE JARDIN Préassemblé

DS RAIN WATER RECUPERATION PACKAGE SLIM RAIN GARDEN Pre-assembled 

1 2 3 4 5

1

3

5

2

4

6
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Aansluiting voor instroom  & overloop 
Raccordement pour l’entree et la sortie
Inflow and overflow connections

•	 Aansluitingen voor instroom en overloop kunnen we in PE lassen 
op onze tanks

•	 Les raccordements pour l’afflux et le trop plein peuvent être 
soudées sur nos citernes en PE (polyéthylène)

•	 The inflow and overflow connections can be welded on our PE 
(polyethylene) tanks

Aansluitingen gelast 
Connexions soudées en PE
Welded PE connection

•	 Er kan een aansluiting in PE gelast worden op de tanks om deze te 
koppelen.

•	 Une connexion en PE peut être soudée sur les réservoirs afin de les 
raccorder entre elles.

•	 A PE connection be welded onto the tanks to connect them.

Récuperatieset met pomp
Set de récupération avec pompe
Harvesting package

(7794)

•	 GARDENA Besproeiingspomp  + Aanzuigfilter set
•	 Pompe d’arrosage de surface GARDENA + set filtre d’aspiration
•	 GARDENA irrigation pump + suction filter set

OPTIES - OPTIONS

BOVENGRONDSE WATERTANKS, OPSLAGTANKS, STOCKAGETANKS
RÉSERVOIRS D'EAU HORS SOL, RÉSERVOIRS DE STOCKAGE, RÉSERVOIRS DE STOCKAGE
ABOVE GROUND WATER TANKS, STORAGE TANKS, STORAGE TANKS 

Kunnen omgebouwd worden naar een bovengrondse septische tank (5751)
Peuvent être converties en une fosse septique hors-sol (5751)
Can be converted to an above -ground septic tank (5751)

We hebben ons assortiment 
stockagetanks uitgebreid.  De 
volumes blijven dezelfde, maar 
nieuw in ons gamma is het 
onderscheid tussen de BASIC 
en de ULTRA versie.  

De blauwe BASIC tank staat 
voor basiskwaliteit aan een 
gunstige prijs. De groene UL-
TRA tank staat voor ultrasterk in 
alle weersomstandigheden en 
ultralange levensduur.

Nous avons élargi notre gamme 
de cuves de stockage. Les vol-
umes restent les mêmes, mais 
la nouveauté dans notre assor-
timent est la distinction entre la 
version BASIC et la version UL-
TRA. Notre BASIC a une garantie 
standard de 2 ans, notre ULTRA 
une garantie étendue de 5 ans.

Le bleu BASIC est synonyme de 
qualité de base à un prix avanta-
geux. Le vert ULTRA représente 
une résistance maximale par 
tous les temps et une durée de 
vie extrêmement longue.

We have expanded our range 
of storage tanks. The volumes 
remain the same, but new in our 
range is the distinction between 
the BASIC and ULTRA versions.

The blue BASIC stands for ba-
sic quality at a favourable price. 
The green ULTRA stands for ul-
tra-strong in all weather condi-
tions, ultra-long lifespan. 

4000L (6681) GREEN ULTRA 5000L (6666) GREEN ULTRA 6000L (6667) GREEN ULTRA

ø180 H175 - 160 KG ø180 H212 - 200 KG ø180 H235 - 220 KG

4000L (9676) STONE BLUE BASIC 5000L (9674) STONE BLUE BASIC 6000L (9675) STONE BLUE BASIC

ø180 H175 - 100 KG ø180 H212 - 120 KG ø180 H235 - 160 KG

TYPE ULTRA 
4000

ULTRA 
5000

ULTRA 
6000

BASIC 
4000

BASIC 
5000

BASIC 
6000

ART 6681 6666 6667 9676 9674 9675

VOLUME 4000 5000 6000 4000 5000 6000

GEWICHT
POIDS
WEIGHT

160 200 220 100 120 160

HOOGTE
HAUTEUR
HEIGHT

175 210 235 175 210 235

GARANTIE
WARRANTY

5 jaar 5 jaar 5 jaar 2 jaar 2 jaar 2 jaar

MANGAT
MANHOLE

455 455 455 455 455 455

KLEUR
COULEUR
COLOR

GROEN GROEN GROEN STONE 
BLUE

STONE 
BLUE

STONE BLUE

BASIC stockagetanks zijn ges-
chikt om binnen en buiten, 
maar buiten enkel in milde 
weersomstandigheden. 
Garantie 2 jaar.

Les réservoirs de stockage BA-
SIC conviennent à l’intérieur 
et à l’extérieur, mais unique-
ment dans des conditions 
météorologiques douces. 
Garantie 2 ans.

BASIC storage tanks are suita-
ble for indoor and outdoor use, 
but only in mild weather condi-
tions. 
Warranty 2 years.

ULTRA stockagetanks zijn ges-
chikt voor binnen en buiten, ook 
geschikt voor extremere tem-
peraturen, langere levensduur. 
Garantie 5 jaar.

Les réservoirs de stockage UL-
TRA conviennent à l’intérieur et 
à l’extérieur, conviennent égale-
ment aux températures plus ex-
trêmes et ont une durée de vie 
plus longue. Garantie 5 ans.

ULTRA storage tanks are suita-
ble for indoor and outdoor use, 
also suitable for extreme tem-
peratures, longer lifespan. 
Warranty 5 years.

750 L (2060) 1100L (2061) 1500L (2062) 2000L (2063)
73X73X166 145X72X137 155X72X160 205X72X164

2000L (6023) 3000L (2064) 4000L (5190)

 202X88X165 263X88X165 195X105X210
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CODE TYPE L X B X H  (CM)

5618
DS infiltratiekrat 200l geo
Caisse d'infiltration DS 200l geo
DS soakaway crate 200l geo

60 x 60 x 60

5619
DS Infiltratiekrat 400l GEO
Caisse d'infiltration DS 400l GEO
DS soakaway crate 400l GEO

120 x 60 x 60

5620
DS Infiltratiekrat 600l GEO
Caisse d'infiltration DS 600l GEO
DS soakaway crate 600l GEO

180 x 60 x 60

5621
DS Infiltratiekrat 800l GEO RIJ
Caisse d'infiltration DS 800l GEO LIGNE
DS soakaway crate 800l ROW/GEO

240 x 60 x 60

5936
DS Infiltratiekrat 800l GEO BLOK
Caisse d'infiltration DS 800l GEO BLOC
DS soakaway crate 800L BLOCK/GEO

120 x 120 x 60

5623
DS Infiltratiekrat 1200l GEO
Caisse d'infiltration DS 1200l GEO
DS soakaway crate 1200l GEO

180 x 120 x 60

DS TUSSENFILTERPUT
DS PUITS FILTRATION INTERMÉDIAIRE
DS INTERMEDIATE FILTER CHAMBER

De DS infiltratiekratten zijn voorverpakt in kant-en-klaar pakketten van 200l - 1200l.
Les caisses d’infiltration DS sont emballées en paquets prêts à l’emploi de 200l - 1200l. 
The DS wrapped infiltration crates are pre-packed in ready-to-use packages of 200l - 1200l

Er kan een tussenfilterput met kraag geplaatst worden om te 
voorkomen dat vuil uit de overloop van de regenwaterput in de infil-
tratie-unit terecht komt.

Un puits filtrant intermédiaire avec collerette peut être installé pour 
empêcher les saletés provenant du trop-plein du puits d'eau de pluie 
de pénétrer dans l'unité d'infiltration. 

An intermediate filter chambre with a collar can be installed to pre-
vent dirt from the overflow of the rainwater tank from entering the 
infiltration unit.

CODE TYPE L L X B X H  (CM)

6857 DS polystorm krat / caisse / crate 40T 190L 100 X 50 x 40

6865 DS polystorm krat / caisse / crate 80T 98L 100 X 50 x 21

6858 DS polystorm krat  inspecteerbaar /caisse inspectable /
crate inspectable 188L 100 X 50 x 40

3

Les avantages

Circulation de l’eau tridimensionnelle 
dans l’ouvrage avec une surface 
captante et d’échange très importante :
Efficacité garantie de l’ouvrage, même en cas de 
conditions météorologiques extrêmes.

95 % de volume utile de stockage.

Unité modulaire à faible 
encombrement : 0,5 m² /cellule :
Autorise une grande souplesse de forme lors de 
la conception des ouvrages.
Idéale pour les fouilles peu profondes, en cas 
de bandes étroites ou dans des zones d’accès 
restreint.

Cellules avec des angles arrondis :
Facilité et sécurité accrue lors de la manutention.
Aucun risque de perforation des géosynthétiques.

Légèreté, ergonomie et manutention 
aisée :
L’unité la plus lourde ne pèse que 12 kg !
Avantages lors de l’installation pour une sécurité 
accrue au travail et une plus grande rapidité de 
mise en œuvre sur chantier.

Simplicité d’assemblage et rapidité 
de mise en œuvre sur chantier sans 
aucun outils.

Le seul système du marché permettant 
la réalisation d’ouvrages hybrides :
Les 4 types de cellules sont compatibles entre 
eux. Avantage économique sur l’ensemble du 
projet. Offre une grande souplesse de forme 
et plus de possibilités pour dimensionner 
un ouvrage selon les conditions de sols, la 
profondeur de fouille, les possibilités de 
terrassement, la hauteur de remblai final et les 
charges d’exploitation.

Large spectre d’utilisation selon les 
conditions d’emploi :
Résistance à la charge de 20 T à 80 T au mètre 
carré selon le type de cellules mis en œuvre.

Durabilité :
Une durée de vie supérieure à 50 ans.

Recyclable :
Polypropylène 100 % recyclé  
et 100 % recyclable  
en fin de vie du produit

STORMWATERBEHEERSING
BASSIN D’ORAGE
STORMWATER MANAGEMENT

REGENWATERINFILTRATIE
INFILTRATION EAUX DE PLUIE
RAINWATER INFILTRATION

Infiltratieblokken speciaal ontworpen voor het gebruik op grote gedimensioneerde toepassingen.
Spécialement dévelopée pour être utilisée aux dimensions importantes
Infiltration basins designed specifically for the usage on dimensionaly large applications

Valbuisfilter
Filtre de gouttière
Downpipe filter
( 5724)

REGENWATERTONNEN
TONNEAUX POUR EAU DE PLUIE
RAINWATER BARREL

B

d

G

D

L

d

R

1

2

3

4

5

Boor met diameter B in het center van de 
plaats waar u de aansluiting wil maken. 

Boor daarna op dezelfde plaats met een 
gatenzaag of klokboor G de gewenste 

opening.

Plaats de rubber volgens het voorbeeld 
en gebruik hiervoor geen PVC glijmiddel!
De rubber zou hierdoor in de tank kunnen 

geraken. 

Plaats nu de pvc-buis met diameter D in 
de opening, Gebruik hiervoor best een 

pvc glijmiddel of gelijkaardig.  
Let wel op dat je de buis afschuint (d) en 
dat je een minimum overlengte hanteert 

van L. 

Optie*
Je kan op deze manier ook 2 tanks 

koppelen, gebruik hiervoor minimum 
dezelfde overlengte of langer.

Dit voer je best met 2 of 3 personen uit, 
duw beide tanks tegen elkaar terwijl 

iemand de buis in de opening lijdt. Let op 
dat de buis niet in één van de tanks 

terecht komt! 

Gebruiksaanwijzing
 
CODE REF G d B D L

7048 Dichting rubber dia 40-50 57 Max 8 5 40 of 50 100

7225 Dichting rubber dia 50-63 70 Max 8 5 50 of 63 100

8739 Dichting rubber dia 75-90 98 Max 8 5 75 of 90 100

100

8714 Koppelkit Rainsaver Slimdesign (x2 art 7048)

5545 Dichting rubber dia 110 121 Max 8 5 110

Perfect te gebruiken 
op onze Rainsaver 

Silmdesign!

Aansluitrubbers 

Stappenplan

Steeds exclusief PVC buis. 

Tank adapter voor valbuisfilter
Adapteur citerne ds filtre de gouttiere ø32
Tank adaptor for pipe filter ø32
( 9438)

Aansluitrubber - koppelkit
Connecteur - kit d’accouplement
Connector - coupling kit
( 8714)

SLIMDESIGN RAINSAVER 430L 
(8587)

SLIMDESIGN RAINSAVER 850L
(8588)

RAINSAVER 500L
(7621 - GROEN / VERT / GREEN)
(7622 - ANTRACIET / ANTRACITE)

RAINSAVER 1000L
(7623 - GROEN / VERT / GREEN)
(7624 - ANTRACIET / ANTRACITE)

105 X 46 X 136.5 210 X 46 X 136.5 77 X 77 X 120 100 X 100 X 140

RT 200L (5202) RT 300L (5200) RT SOKKEL / RT BASE (5203)

60 X 45 X 115 60 X 45 X 165 60X45X35

OPTIES - OPTIONS

CODE AFMETINGEN
DIMENSIONS

Ø IN 
(MM)

Ø OUT 
(MM)

MATERIAAL
MATERIEL

9911 700 mm / Ø315 mm 110 160  PVC 

9912 700 mm / Ø315 mm 125 160  PVC 

9913 700 mm / Ø315 mm 160 160  PVC 
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Ook afvalwater verdient een passende aanpak om het milieu te 
sparen en jouw toekomst veilig te stellen. Reken op ons voor syste-
men zoals septische tanks, pompputten, zuiveringsstations en vet-, 
olie- en benzineafscheiders.

Waste water also deserves a suitable approach to save the environ-
ment and secure your future. Count on us for systems like septic 
tanks and sumps, purification stations and fat, oil and petroleum sep-
arators.

Les eaux usées méritent également une approche adéquate pour pré-
server l’environnement et assurer votre avenir. Vous pouvez compter 
sur nous pour des systèmes tels que des fosses septiques et des puits 
de pompage, des stations d’épuration, des séparateurs de graisses, 
d’huiles et d’hydrocarbures.

WATERBEHANDELING – ZO HOUDEN WE HET NETJES
TRAITEMENT DE L’EAU – POUR GARANTIR LA PROPRETÉ
WATER TREATMENT – THAT'S HOW WE KEEP THINGS CLEAN

VETAFSCHEIDERS VOOR HUISHOUDELIJK 
GEBRUIK ONDERGRONDSE PLAATSING
SÉPARATEUR A GRAISSES POUR PARTICULIERS
GREASE SEPARATOR FOR HOUSEHOLD USE

VETAFSCHEIDERS VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK VOOR INSTALLATIE BINNEN BOVENGRONDS
SÉPARATEURS A GRAISSES USAGE PROFESSIONEL POUR INSTALLATION INTÉRIEURE HORS-SOL
GREASE SEPARATOR FOR INDUSTRIAL USE - FOR INSTALLATIONS ABOVEGROUND INTERIOR

CODE TYPE L X B X H  (CM)

1651 OVT 200L 87X72

1652 OVT 300L 87X90

1653 OVT 500L 87X120

•	 Telescopische schacht
•	 Inspectie-opening ø600
•	 Geurdicht deksel 

•	 Arbre télescopique
•	 Ouverture d’inspection de ø600
•	 Couvercle anti-odeur 

•	 Telescopic shaft
•	 Inspection opening ø600
•	 Odor proof lid 

•	 Volledig vervaardigd in HDPE, ook de uitrusting  

•	 Fabriqué entièrement en PEHD, y compris l’équipement 

•	 Completely manufactured in HDPE, including the equipment

•	 Bolle bodem zorgt ervoor dat het vuil volledig kan worden weggepompt
•	 Hdpe: vuil kan zich niet hechten door de gladde binnenwanden 

•	 Le fond convexe garantit que la saleté peut être complètement pompée
•	 PEHD: grâce à l’intérieur glisse la saleté n’a pas d’adhérence 

•	 Spherical bottom ensures that the dirt can be pumped out completely
•	 HDPE: dirt cannot adhere due to the smooth inner walls

•	 Voorzien van een ontluchting 

•	 Aération prévue 

•	 Equipped with a vent

VETAFSCHEIDERS VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK ONDERGRONDSE PLAATSING
SÉPARATEURS A GRAISSES USAGE PROFESSIONEL POUR UNE INSTALLATION À ENTERRER
GREASE SEPARATOR FOR INDUSTRIAL USE  - UNDERGROUND INSTALLATION

CODE REF COUVERTS KG AFM/DIM
LXBXH

6177 VA EC G NG2 MAX 150 69 1735x680x1435

6178 VA EC G NG4 MAX 300 87 2115x680x1435

VA PRO NG 2 - (8000) VA PRO NG 4 - (8001) VA PRO NG 6 - (8002) VA PRO NG 9 - (8003) VA PRO NG 15 - (8816)

1200x1040x1355 1350x1100x1660 1550x1300x1635 2020x1500x1635 2 x (2020 x 1500 x 1635)

946L - 2L/s 1330L - 4L/s 1929L - 6L/s 2865L - 9L/s 5730L - 15L/s

VOLGENS DE NORM EN 1825-1
SUIVANT  LA NORME EN 1825-1COMPLIANCE WITH 
THE EN 1825-1 STANDARD
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ART REF # 
RESERVOIRS
NOMBRE DE 
CUVES

INWONERS-
EQUIVALENT
ÉQUIVALENT
HABITANT

DIAMETER
DIAMÈTRE 
(CM)

HOOGTE
HAUTEUR
(CM)

TOEGANG
OUVERTU-
RE DE VISI-
TE (MM)

GEWICHT
POIDS
(KG)

7352 BioClear  PREMIUM 5 IE 3 5 202/150 - 135/110 - 135/110 161 - 150 - 150 3 x Ø 600 100 - 50 - 50

7353 BioClear PREMIUM 8 IE 3 8 235/180 - 130/155 - 130/155 170 - 161 - 161 3 x Ø 600 175 - 75 - 75

7553 BioClear PREMIUM 15 IE 3 15 235/180 - 150/202 - 150/202 205 - 161 - 161 3 x Ø 600 180 - 100 - 100

7554 BioClear PREMIUM 20 IE 3 20 192/235 - 180/235 - 180/235 235 - 170 - 170 3 x Ø 600 250 - 175 - 175

BIOCLEAR PREMIUM WATERZUIVERING
BIOCLEAR STATION D’ÉPURATION PREMIUM
BIOCLEAR WATER PURIFICATION

INDIVIDUEEL WATERZUIVERINGSSTATION – IBA MET ERKENNING SPW 

2021/01/011/A  + VLAREM II

Het BioClear premium-assortiment (met SPW 2021/01/011/A + 
VLAREM II erkenning) van DS Plastics is ontworpen voor de behan-
deling van huishoudelijk afvalwater, met uitzondering van regenwa-
ter en afvoerwater. Het werkt volgens het principe van zuivering van 
bacteriën volgens de techniek die bekend staat als “ondergedom-
pelde cultuur”. Door het ontwerp en de gebruikte technologie zijn de 
systemen in ons BioClear premium-assortiment ook perfect geschikt 
voor periodiek gebruik en langdurige stilstand.

INDIVIDUAL WATER TREATMENT STATION – IBA WITH RECOGNITION SPW 
(SERVICE PUBLIC DE WALLONIE) + VLAREM II

The BioClear premium range (with SPW 2021/01/011/A + VLAREM II 
approval) from DS Plastics is designed for the treatment of household 
wastewater, with the exception of rainwater and sewage.
It works on the principle of cleansing bacteria according to the tech-
nique known as “immersed culture”. Due to the design and technology 
used, the systems in our BioClear premium range are also perfectly 
suited for intermittent use and prolonged stopping.

SYSTÈMES D’ÉPURATION INDIVIDUELLE AVEC AGRÉMENT SPW (SERVICE 
PUBLIC DE WALLONIE) + VLAREM II

La gamme BioClear Premium (agrément SPW 2021/01/011/A + VLAR-
EM II) de DS Plastics est conçue pour le traitement des eaux usées de 
type domestique, à l’exclusion des eaux de pluie, des eaux de ruissel-
lement. Elle fonctionne selon le principe épuratoire des bactéries se-
lon la technique dite « culture fixée immergée ». De par leur concep-
tion et la technologie mise en oeuvre, les systèmes de notre gamme 
BioClear premium sont également parfaitement adaptés aux usages 
intermittents et acceptent des arrêts prolongés.
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= Telescopische schacht 
+  Rubber + Deksel  (7229)

 
= Rehause téléscopique 
+ Joint + Couvercle (7229)

= Telescopic shaft 
+ Lid + Rubber ds seal. (7229)

CODE TYPE L X B X H  (CM)

5114 OB AFSCH PSDC1.5 DN110 92X64X135

5115 OB AFSCH PSDC3 DN110 147X79X140

5118 OB AFSCH PSDC6 DN160 165X120X150

5120 OB AFSCH PSDC10 DN160 235X120X154

8911 OB AFSCH PSDC15 DN200 260X140X168

8912 OB AFSCH PSDC20 DN200 300X140X168

8913 OB AFSCH PSDC30 DN315 205X240X200

8914 OB AFSCH PSDC40 DN315 240X186X200

8924 OB AFSCH PSDC50 DN315 365X170X200

8925 OB AFSCH PSDC65 DN315 460X186X200
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5116 OB AFSCH PSDC3 DN160 BYPASS  1430x785x1400

5117 OB AFSCH PSDC6 DN200 BYPASS  1650x1200x1500

5119 OB AFSCH PSDC10 DN315 BYPASS 2240x1200x1560

8915 OB AFSCH PSDC15 BP DN400 1725x1725x2012

8916 OB AFSCH PSDC20 BP DN400 2400x1900x2012

8917 OB AFSCH PSDC30 BP DN400 3450x1725x2012

8918 OB AFSCH PSDC40 BP DN400 3800x2400x2012

8923 OB AFSCH PSDC50 BYPASS  DN400 4387x2409x2000

8922 OB AFSCH PSDC65 BYPASS  DN400 5047x2309x2000

OLIE- EN BENZINE AFSCHEIDERS ZONDER 
STORMOVERLOOP (CARWASH / BENZINESTATION)

SÉPARATEUR D’HYDROCARBURE SANS 
DÉVERSOIR D’ORAGE 
(CARWASH / STATION D’ESSENCE)

OIL AND FUEL SEPARATOR WITHOUT BYPASS 
(CAR WASH INSTALLATIONS, PETROL STATIONS)

OLIE- EN BENZINE AFSCHEIDERS MET 
STORMOVERLOOP (PARKINGS) 

SÉPARATEUR D’HYDROCARBURE AVEC 
DÉVERSOIR D’ORAGE (PARKINGS EXTÉRIEURS)

OIL AND FUEL SEPARATOR WITH BYPASS

MET COALESCENTIEFILTER
AVEC UN FILTRE À COALESCENCE
WITH COALESCING FILTER

MET COALESCENTIEFILTER
AVEC UN FILTRE À COALESCENCE
WITH COALESCING FILTER

Resultaten voldoen aan VLAREM II

BZV5 ≤ 25 mg/l (*)

Zs ≤ 60 mg/l (*)

(*) steekproef

•	 Test procedure volgens EG-protocol norm EN 12566-3+A2 ;

•	 Test procedure volgens de voorwaarden die vereist zijn 

volgens  

het VEOLIA-protocol (*); 

•	 Test procedure in zware winteromstandigheden;

•	 Test procedure in sterke seizoensschommelingen (*).

•	 Voldoet aan VLAREM II

•	 Met erkenning SPW 2021/01/011/A

(*) Resultaten beschikbaar op www.epur.be

ZUIVERINGSPRESTATIES

•	 Procédé testé selon protocole CE norme EN 12566-3+A2 ;

•	 Procédé testé selon conditions sollicitantes suivant protoco-

le VEOLIA (*) ;

•	 Procédé testé en conditions hivernales sévères ;

•	 Procédé testé sous fortes variations de charges saisonnières 

(*).

(*) Résultats disponibles sur www.epur.be

PERFORMANCES ÉPURATOIRE

Rejets conformes aux exigences
de l’AGW 01.12.2016

BZV5 ≤ 50 mg/l (*)

CZV ≤ 160 mg/l (*)

(*) Sur un échantillon ponctuel
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POMPPUTTEN
CUVES À RELEVAGE
PUMPING STATION

Een pompput is een systeem voor het transporteren van proper wa-
ter of afvalwater naar een hoger gelegen gebied. Dit kan een hoger 
gelegen riool zijn maar is ook geschikt voor het verpompen van water 
over grote afstand.

Une cuve de relevage est un système qui permet de transporter des 
eaux propres ou des eaux usées vers un endroit plus élevé. Cet endroit 
peut être, par exemple, un égout, mais les cuves de relevage convien-
nent également pour pomper de l’eau sur une plus grande distance.

A retention pit or pumping station is a system for transporting clean 
water or wastewater to a higher area. This can be a higher located 
sewer but is also suitable for pumping water over a long distance.

CODE TYPE MAX. DEBIT / 
DÉBIT MAX  
(L/MIN)

MAX. OPVOER-
HOOGTE  
HAUTEUR DE 
REFOULEMENT 
MAX. (M)

POMPSYSTEEM / 
SYSTÈME DE POMPE/
PUMPING SYSTEM

AFMETINGEN/
DIMENSIONS  
(MM)

Kelder
Cuve
Basement

7075 Kelder / 
cuve / 
basement

175 7,5 vortex met vlotter
vortex avec flotteur
vortex with float

ø 500 H 800

Basisversie
Version de base 
Basic version

7052 Basic 250 11 vortex ø 630 H 1200

Pompstation met één pomp
Station de relevage à une pompe 
Pump station with one pump

7053 Pro 1 300 9,5 vortex ø 650 H 1400

7055 Pro 2 420 12 vortex ø 1000 H 1500

7058 Pro 3 600 14,5 kanaal / roue canal / channel ø 1000 H 1500

Pompstation met twee pompen
Station de relevage à deux pompes 
Pump station with two pumps

7054 Pro 1 duo 2 X 300 9,5 vortex ø 1000 H 1500

7056 Pro 2 duo 2 X 420 12 vortex ø 1000 H 1500

7057 Pro 2 duo h 2 X 420 12 vortex ø 1000 H 2000

7059 Pro 3 duo 2 X 600 14,5 kanaal / roue canal / channel ø 1000 H 1500

7060 Pro 3 duo h 2 X 600 14,5 kanaal / roue canal / channel ø 1000 H 2000

Pompstation met versnijder
Station de relevage avec broyeur
Pump station with cutter

7061 Black 270 18 snijwaaier / croue dilaceratrice / cutting range ø 1000 H 1500

7062 Black duo 2 X 270 18 snijwaaier / croue dilaceratrice / cutting range ø 1000 H 1500

BIOLOGISCHE ONDERHOUDSPRODUCTEN
LES PRODUITS D’ENTRETIEN BIOLOGIQUE
BIOLOGICAL MAINTENANCE PRODUCTS 

Met het gamma “Biologische onderhoudsproducten by DS Plastics” 
willen wij ook onze bijdrage leveren in het proper houden van regen-
water en afvalwater. Onze biologische producten bevatten een hoge 
concentratie enzymen voor een snelle en langdurige werking. Ze ver-
beteren het recuperatie- of afvalwater en zorgen hierdoor ook voor 
minder ruimbeurten. De producten zijn op een geheel ecologische 
manier ontwikkeld vanuit onze jarenlange kennis over regenwater-
tanks, septische putten, vetafscheiders, …

With the professional range "Biological maintenance products by DS 
Plastics Watertight solutions" we also want to contribute to keeping 
rainwater and wastewater clean. Our biological products contain a 
high concentration of enzymes for a quick and long-lasting effect. 
They improve the recuperation or wastewater and therefore also en-
sure fewer culling. The products have been developed in a complete-
ly ecological way based on our many years of knowledge about rain-
water tanks, septic tanks, grease separators, etc.

GEDAZYME RAINWATER 
(7780)

BIOSEPTIC ACTIVATOR 1 KG 
(7781)

BIOSEPTIC ONDERHOUD  1KG
ENTRETIEN 1 KG  
MAINTENANCE 1KG
(7782)

 BIOSTOP 3IN1  1L
(7783) 

BIO DEGREASE 5L 
(7784)

Avec la gamme «Produits d’entretien organiques par DS Plastics», 
nous voulons également apporter notre contribution à la propreté des 
eaux usées. Nos produits d’entretien bio contiennent une forte con-
centration d’enzymes pour un effet rapide et durable. Ils améliorent 
les eaux récupérés ou les eaux usées et garantissent donc également 
des temps de nettoyage réduits. Les produits ont été développés de 
manière totalement écologique à partir de notre gamme de produits.
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Materialen met een lange levensduur zijn dé voorwaarde voor du-
urzame structuren. Met onze lasconstructies, inspectieputten en 
ophoogstukken in polyethyleen zit u gebeiteld: ze weerstaan moeite-
loos de tand des tijds.

Materials with a long lifespan are the precondition for sustainable 
structures. With our welding constructions, inspection pits and ex-
tensions in polyethylene, you'll be sitting pretty: they will effortlessly 
stand the test of time.

Des matériaux avec une longue durée de vie sont la condition in-
dispensable pour des structures durables. Grâce à nos construc-
tions soudées, chambres de visite et pièces de rehaussement en 
polyéthylène, vous êtes paré : celles-ci résistent sans problème à 
l’épreuve du temps.

RIOLERINGCONSTRUCTIES – EEN LANG LEVEN BESCHOREN
CONSTRUCTIONS D’ÉGOUTTAGE – LONGUE DURÉE DE VIE
SEWERAGE CONSTRUCTIONS – BLESSED WITH A LONG LIFE

PREFAB PE INSPECTIEPUTTEN
CHAMBRES DE VISITE EN PE PREFAB
PREFABRICATED PE INSPECTION CHAMBERS

MAATWERK RIOLERING EN AFVOER
EGOUTTAGE SUR MESURE
CUSTOM SEWAGE AND DRAINAGE

BREEKT NIET
Minder broos t.o.v. 

PVC

100% 
Récycleerbaar 

Geïntegreerde SIFON
NAADLOZE PROFIELBODEM

Geen risico voor obstructies

HDPE / PEHD - MDPE / PEMD

OPTIES - OPTIONS

CODE Ø L X B

8847 Ø250 340 x 340

8543 Ø315 340 x 340

9371 Ø400 436 x 436

•	 Bouwsector
•	 Chemie
•	 Tuinbouw
•	 Landbouw
•	 Installatiesector
•	 Voedingsindustrie

•	 Construction
•	 Chemical industry
•	 Agriculture
•	 Horticulture
•	 Installation sector
•	 Food industry

•	 Construction
•	 Industrie chimique
•	 Agriculture
•	 Horticulture
•	 Le secteur de l’installation
•	 Industrie agroalimentaire

PP GEURDICHT PUTDEKSEL VOOR INSPECTIEPUTTEN

TRAPILLON EN PP INODORE  POUR CHAMBRES DE VISITE

PP ODOR COVER FOR INSPECTION CHAMBRE
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Het DS energiepunt bestaat uit 5 gekoppelde doorvoeren die het 
mogelijk maken op een snelle en eenvoudige manier gas, water, el-
ektriciteit, telefoon en televisie conform in huis binnen te brengen. 

Le Point d’Energie est composé de 5 courbes qui simplifient et uni-
formes la manière d’entrer le gaz, l’électricité, l’eau, téléphone et télé-
vision dans une maison particulière.

The DS energy point consists of five connected feed-throughs that 
enable gas, water, electricity, telephone and television to be brought 
into the home quickly and easily in accordance with regulations.

CODE TYPE

7957
DS aansluitbocht / energiebocht
DS courbe de raccordement
DS connection bend / energy bend

Kan je je een leven voorstellen zonder elek-
triciteit, water, aardgas, kabel-tv, telefoon ...? 
Wel, wij zorgen er mee voor dat u er altijd over 
kan beschikken, dankzij betrouwbare aanslu-
itingen en doorvoerelementen.

Pouvez-vous imaginer une vie sans électric-
ité, sans eau, sans gaz naturel, sans télédis-
tribution, sans téléphone... ? Nous veillons à 
ce que vous puissiez en disposer en perma-
nence, grâce à des raccordements et des élé-
ments de traversée fiables.

Could you imagine a life without electricity, 
water, natural gas, cable TV, telephone, etc.? 
Well, we'll help ensure that you'll always have 
them, thanks to reliable connection elements.

AANSLUITINGEN – WEL ZO NUTTIG
RACCORDEMENTS – TELLEMENT UTILES
CONNECTIONS – SO NECESSARY

ENERGIEBOCHT
POINT D’ENERGIE
ENERGY BEND

STRAALBOCHT 90°
COURBES DE RACCORDEMENT 90°
SPIGOT FITTING BEND 90°

1,3 m op 1,3 m, hiermee de grootste energiebocht op de markt en toepasbaar in alle situaties 
1,3 m sur 1,3 m, c’est la version la plus grande en terme de dimensions sur le marché et s’adapte à chaque situations
1.3 m by 1.3 m, making it the largest energy bend on the market and suitable for use in all situations 

Brede stabiele steunvoet 
Pied large et stable

Wide, stable support foot 

Voorzien van een poly-
styreen beschermkap 

Pourvu d’une protec-
tion en frigolite

Fitted with closing caps 
to prevent concrete 
from entering the 
penetrations during 

�Voorzien van hechtingsrasters voor een goede hechting in beton 
Pourvu d’une grille d’adhérence pour une meilleur prise de contact 
avec le béton
Clamping system specifically designed for good bonding with con-
crete

Robuust geheel en niet fragiel 
Robuste et pas fragile
Robust construction and not fragile 

Vervaardigd uit polypropyleen, gekenmerkt door 
een hoge slagvastheid 

Fabriqué de polypropylène, caractérisé par une 
grande résistance aux chocs

Made from polypropylene, characterised by high 

impact resistance 

13
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1300 mm

CODE CODE #/PAL

1952 Straalbochten - courbes de raccordement - spigot fitting bend - ø 50 70

1953 Straalbochten - courbes de raccordement - spigot fitting bend - ø 75 75

1954 Straalbochten - courbes de raccordement - spigot fitting bend - ø 110 50

1955 Straalbochten - courbes de raccordement - spigot fitting bend - ø 125 40

1956 Straalbochten - courbes de raccordement - spigot fitting bend - ø 160 32

R = 600 mm (Ø 50 / Ø 75) 
R = 700 mm (Ø 110 / Ø 125) 
R = 800 mm (Ø 160)
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Kunnen gekoppeld worden om een groter volume te bekomen.  
Peuvent être raccordées entre elles afin d’obtenir un plus grand 
volume.
Can be paired to get a larger volume.

Van je mazouttank verwacht je dat ze lang meegaat en uiterst veilig 
is. Dat is precies wat wij jou verzekeren: kunststoftanks met ijzerst-
erke prestaties. Zowel voor binnen als buiten, onder- of bovengrond-
se brandstofopslag.

Une citerne mazout doit avoir une longue durée de vie et être ex-
trêmement faible. C’est précisément ce que nous vous garantissons : 
des citernes en plastique offrant de solides prestations. À la fois pour 
l’intérieur et l’extérieur, stockage souterrain ou en surface.

You expect your heating oil tank to last a long time and be totally safe. 
This is exactly what we can assure you of: plastic tanks with cast-iron 
performance. For both indoors and outdoors, under or above ground 
fuel storage.

MAZOUTTANKS – EN U ZIT ER ALTIJD WARMPJES IN
CITERNES À MAZOUT – POUR UN CONFORT PERMANENT
HEATING OIL TANKS – AND YOU'LL ALWAYS BE NICE AND WARM

Door zijn UV-bestendigheid en duurzaamheid ideaal om buiten te 
plaatsen.
Grâce à ses protections UV et sa durabilité elle est idéale pour être 
placée à l’extérieur
Thanks to its UV protection and durability, it is ideal for outdoor use.

Om tanks te koppelen
Pour coupler les citernes
To pair tanks.DUBBELWANDIGE MAZOUTTANKS CONFORT XT - BOVENGRONDS

CITERNES À MAZOUT A DOUBLE PAROI CONFORT XT -  AU-DESSUS
DOUBLE-WALLED HEATING OIL TANKS COMFORT XT - ABOVEGROUND

DUBBELWANDIGE MAZOUTTANKS BT - FUELMASTER - BOVENGRONDS
CITERNES A MAZOUT A DOUBLE PAROI BT - FUELMASTER - HORS SOL
DOUBLE-WALLED HEATING OIL TANKS BT - ABOVEGROUND

DUBBELWANDIGE MAZOUTTANK DWT / KWT - BINNENSHUIS
CITERNE A MAZOUT DOUBLE PAROI DWT / KWT - INTÉRIEUR
HEATING OIL TANKS FOR INTERIOR INSTALLATION

FORTISBOX

*incl. pompkast met teller / incl. distributeur avec compteur de carburant / incl pump cabinet with counter

CODE TYPE L X B X H  (CM)

5293
Dubbelwandige mazouttank dwt 750l
Citerne a mazout a double paroi dwt 750l
Double-walled heating oil tank dwt 750l

110X70X127

2043
Dubbelwandige mazouttank dwt 1000l
Citerne a mazout a double paroi dwt 1000l
Double-walled heating oil tank dwt 1000l

110X70X160

2044
Dubbelwandige mazouttank dwt 1500l
Citerne a mazout a double paroi dwt 1500l
Double-walled heating oil tank dwt 1500l

163X76X186

2052
Dubbelwandige mazouttank kwt 750l
Citerne a mazout a double paroi kwt 750l
Double-walled heating oil tank kwt 750l

76X76X168

2053
Dubbelwandige mazouttank kwt 1000l
Citerne a mazout a double paroi kwt 1000l
Double-walled heating oil tank kwt 1000l

82X82X165

2054
Dubbelwandige mazouttank kwt 1500l
Citerne a mazout a double paroi dwt 1500l
Double-walled heating oil tank dwt 1500l

166X76X165

CODE TYPE L X B X H  (CM)

5681 BT 1300 194X124X135

2070 BT 2500 253X143X143

2071 BT 5000 223X225X242

2072 Fuelmaster 2500 243X142X186

2073 Fuelmaster 5000 223X289X242

CODE TYPE L X B X H  (CM)

5364 Confort xt 1000 173X75X140

5365 Confort xt 1500 173X75X190

5366 Confort xt 2000 230X78X190

 (5681)

 (5364)  (5365)  (5366)

 (2070)

 (2071)

 (5293) (2043)  (2044)  (2052)  (2053) (2054)

 (2072*)  (2073*)

CODE TYPE L X B X H  
(CM)

9311 Fortis box 400L - mobiele werftank 107 x 80 x 84

KWTDWT
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CODE REF

8897 Promo showroom intakepakket 
gereedschapskoffer S/M/L 

Promo showroom kit de depart 
coffre a outils S/M/L

Promo showroom starter kit 
toolbox S/M/L

REF LXBXH (CM) #PAL

7221 Premium mortelkuip geel 200l ce
Premium cuve de mortier jaune 200l ce
DS mortar bin 200l yellow

103/117x41x62 24

6545 Premium mortelkuip groen 200l ce
Premium cuve de mortier vert 200l ce
DS mortar bin 200l green

103/117x41x62 24

7450 Premium mortelkuip rood 200l ce
Premium cuve de mortier rouge 200l ce
DS mortar bin 200l red

103/117x41x62 24

7451 Premium mortelkuip blauw 200l ce
Premium cuve de mortier bleu 200l ce
DS mortar bin 200l blue

103/117x41x62 24

7222 Bedrukking mortelkuip 200l - Marquage bac a mortier 200l - 
Printing mortar tub 200l

250

STAPELBARE WEGAFBAKENING
SÉPARATEUR DE VOIE MODULAIRE
STACKABLE ROAD DIVIDERS

DS RIJPLATEN
DS PLAQUES DE ROULAGE
DS GROUND MATS

DS MORTELBAK 200L
DS BAC A MORTIER 200L
DS MORTAR BIN 200L

HDPE LOOPBRUG 
PASSERELLE POUR PIÉTON EN PEHD
HDPE PEDESTRIAN BRIDGE

CODE REF LXBXH (CM)

6841 Wegafbakening stapelbaar rood
Séparateur de voie modulaire rouge
Road separator stackable red

100x40x60

6842 Wegafbakening stapelbaar wit` 
Séparateur de voie modulaire blanche
Road separator stackable white

100x40x60

CODE REF AFM (CM)

5059 HDPE loopbrug geel
Passerelle pour piéton en PEHD jaune
HDPE pedestrian bridge YELLOW

140 x 75

8419 HDPE loopbrug rood
Passerelle pour piéton en PEHD rouge
HDPE pedestrian bridge red

140 x 75

Ze zijn licht, flexibel, onbreekbaar, ge-
bruiksvriendelijk en  nog ecologisch ver-
antwoord ook.

Ils sont légers, flexibles, incassables, sim-
ples d’utilisation et  respectueux de l’envi-
ronnement.

They are light, flexible, unbreakable, us-
er-friendly and  ecologically responsible 
too.

CONSTRUCTIE- EN OPSLAGTOOLS – VEILIG ONDERWEG
OUTILS DE CONSTRUCTION ET DE STOCKAGE – LA SÉCURITÉ SUR LA ROUTE
CONSTRUCTION AND STORAGE TOOLS – HAVE A SAFE JOURNEY

DS GEREEDSCHAPSKOFFER HDPE PREMIUM
COFFRE A OUTILS PEHD PREMIUM
DS PREMIUM TOOL BOX HDPE

60 L 240 L120 L
(8763) (8765)(8764)

CODE REF VOLUME LXBXH (CM)

8763 Gereedschapskoffer HDPE premium 60L
Coffre à outils PEHD premium  60L 
Premium tool box HDPE 60L

60L 50 x 30 x 41,5

8764 Gereedschapskoffer HDPE premium 120L
Coffre à outils PEHD premium 120L 
Premium tool box HDPE 120L

120L 60 x 50 x 41,5

8765 Gereedschapskoffer HDPE premium 240L
Coffre à outils PEHD premium  240L 
Premium tool box HDPE 240L

240L 100 x 60 x 41,5

9447 Gereedschapskoffer gdk premium HDPE 240l l g/y met wielen 
Coffre a outils gdk premium 240l l gris/jaune à roues
Premium tool box HDPE with wheels

240L 100 x 60 x 41,5

240 L
(9447)

4 x 60 L

1 x 240 L

2 x 120 L

(8763)

ART: 8765

(8764)

(8765)

CODE REF

8844 Onderverdeling HDPE 
6-delig voor art. 8763 S 60l

Cloison PEHD 6-pieces pour 
art. 8763 S 60l

Subdivision HDPE 6-piece 
art. 8763 S 60l

CODE REF LXBXH (CM)

6650 45t premium L2000 200x100x1,5

6651 45t premium L3000 300x100x1,5

6652 60t premium L3000 300x100x2,0

6646 10t budget L1500 150x100x1,2

6653 15t budget L3000 300x100x2,2

6647 DS rijplaat box L1500      (geschikt voor/ prévu pour: 40 x art. 6646)

6658 DS rijplaat box L2000      (geschikt voor/  prévu pour: 30 x art. 6650)

6659 DS rijplaat box L3000      (geschikt voor/ prévu pour: 30 x art. 6651)

                                                           (geschikt voor/ prévu pour: 22 x art. 6652)

                                                           (geschikt voor/ prévu pour: 30 x art. 6653)

6656 DS rijplaat box set  45t + gravure L2000 200x100x1,5

6657 DS rijplaat box set 45t + gravure L3000 300x100x1,5


